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Do[slei IRejestr Stathkén

APPROVAL CERTIFICATE
SWIADECTWO UZNANIA

This is to certify that
ZasSwiadcza sig, Ze

ALCHEMIA S.A.
Oddziat Walcownia Rur Batory w Chorzowie

ul. Dyrekeyjna 6
41-506 Chorzow
POLAND

has been approved in accordance with the requirements of Polski Rejestr Statkéw S.A.
(Rules for the Classification and Construction of Sea-going Ships, Part IX — Materials and Welding)
for the manufacture of
uznano zgodnie z wymaganiami Poiskiego Rejestru Statikéw S.A.

(Przepisy klasyfikacji | budowy statkéw morskich, Czesé IX — Materiaty i spawanie)
do produkcji

seamless steel tubes
rur stalowych bez szwu

First issue 1991_12_06

Pierwsze wydanie

The Approval Certificate is valid, provided the conditions stated overleaf are complied with,
Swiadectwo uznania jest wazne przy zachowaniu warunkow podanych na odwrocie.
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Basis of approval:
Podstawa uznania:

—  Manufacturer Information Card, dated 2016-02-22.
Karta informacyjna wytwdrni z 2016-02-22.

—  Previous Approval Certificate No. TT/253/710011/15, dated 2015-02-16.
Poprzednie Swiadectwo uznania nr TT/253/710011/15 z 2015-02-186.

—  Manufacturer Inspection Report No. TK/AnO/02/16, dated 2016-03-10.
Sprawozdanie z inspekcji wytworni nr TKIAnO/02/16 z 2016-03-10.

General conditions and remarks:
Warunki ogbine i uwagi:

— Compliance with the requirements of the current Rules of Polski Rejestr Statkow S.A.
Przestrzeganie wymagar zawartych w aktualnych Przepisach Polskiego Rejestru Statkéw S.A.

— The above mentioned products are subject to Polski Rejestr Statkow S.A. direct survey.
Wymienione wyzej wyroby podiegaja bezposredniemu odbiorowi Polskiego Rejestru Statkéw S.A.

— Polski Rejestr Statkéw S.A. is to be notified of any change introduced during the validity of this Approval Certificate
that may affect the quality of the manufactured products.
O kazdej zmianie majgcej wpfyw na jakosé produkowanych wyrobow wprowadzonej w okresie waznosci Swiadectwa uznania nalezy
powiadomi¢ Polski Rejestr Statkéw S.A.

— The approval may be withdrawn at the Surveyor of Polski Rejestr Statkow S.A. request if the recognition conditions
are not complied with.
Niniejsze uznanie moze by¢ cofnigte na wniosek inspektora Polskiego Rejestru Statkéw S.A. w przypadku naruszenia warunkéw
uznania.

Detailed scope of approval:
Szczegblowy zakres uznania:

Products Diameter | Wall thickness Grades Standards and/or material specifications
Wyroby Srednica | Grubo$é scianki Gatunki Normy i/lub specyfikacje materiatowe
[mm] [mm]
Seamless steel tubes for
shipbuilding 2032 + .
Rury stalowe bez szwu do 521,0 RAwh0 148 & & Rog.R4S PRS Rules
budowy statkow
Seamless steel tubes for
general purposes 2032+ | 71.60 |R35 R45 R55 R65 |PRS Rules, PN-H-84023/07
Rury stalowe bez szwu 521,0
ogdinego przeznaczenia
Seamless steel tubes for K10, K18, 16M, 15HM, L
pressure purposes 10H2M, 13HMF PRS Rules, PN-H-84024
Rury stalowe bez szwu do P195TR1, P195TR2,
zastosowart ciénieniowych 2032 + P235TR1, P235TR2, PN-EN 10216-1
521] O. 7,1+60 |P265TR1, P265TR2
! P195GH, P235GH,

P265GH, 16Mo3, 1

14MoV6-3, 13CrMo4-5, PN-EN 10216-2

X10CrMoVNb9-1

In carrying out survey activities Polski Rejestr Statkow S.A. (PRS) makes efforts to ensure that they are conducted with conscientiousness and the principles
of good practice, with due regard paid to the state-of-the-art technology. However, neither PRS nor its Surveyors shall bear any civil liability for damage, loss
or expense which may arise in consequence or as the outcome of conducting these activities, or the result of information or advice given to the customer by
PRS, irrespective of whether or not such were the result of neglect, error or lack of proper information. Nevertheless, should the customer prove that such
damage, loss or expense was due to negligence on the part of the Society or its Surveyors, PRS will pay compensaticn to the customer for his loss up to but
not exceeding the amount due for services provided, forming the basis of the customer's claim. In no cases will PRS be responsible for indirect losses (loss
of prospective profits, loss of contract, inability to undertake activities, etc.) sustained by the customer and associated with the executing of a commission by
PRS.

Poiski Rejestr Statkéw S.A. (PRS) wykonuje czynnoéci nadzorcze z nalezytg starannoscig i dobrg praktyka, uwzgledniajac aktualny poziom wiedzy. Niemniej
jednak, ani PRS, ani jego inspekiorzy nie ponoszg odpowiedzialnosci cywiinej z tytufu ewentualnych szkéd moggcych powstad w zwigzku lub w nastepstwie
wykonywania tych czynno$ci lub w wyniku przekazanych zleceniodawcy przez PRS informacji badZ ocen, niezaleznie od fego, czy owe szkody byly nastgp-
stwem zaniedbania, bledu lub braku wiasciwej informacji. Jednakze, jezeli zleceniodawca udowodni, ze faka szkoda wynikfa z zaniedbania PRS lub jego
inspektoréw, PRS wypfaci zleceniodawcy odszkodowanie nie przekraczajace wysokosci oplaty naleznej za wykonang usfuge, stanowigcg podstawe rosz-
czenia zleceniodawcy. PRS w Zadnym przypadku nie bedzie ponosit odpowiedzialno$ci z tytufu strat poSrednich (utraly spodziewanych korzy$ci, utraty
kontraktu, niemoznosci podjecia dziatalnosci itp.) poniesionych przez zleceniodawce, a majgcych zwigzek z wykonywaniem zlecenia przez PRS.
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